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AUDINIU PERMANENTINIO MARKIRAVIMO MODULIO, PARAFININIU BLOKU (KASECIU)
ARCHYVAVIMO MODULIO SU MEGINIUY MONITORAVIMU VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS NR.

Kaunas,

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos (toliau — Pirkéjas), pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti vies$oji jstaiga, juridinio asmens kodas 135163499, kurios
registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie viesaja jstaigag kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujamos generalinio direktoriaus prof. habil. dr.
Renaldo Jurkeviciaus, veikian¢io pagal vieSosios jstaigos jstatus,

ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Expertus Vilnensis* (toliau — Pardavéjas), pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus jsteigtas ir veikiantis juridinis asmuo, juridinio asmens kodas 121386360, registruotos buveinés
adresas: Mokslininky g. 12 A, LT08412 Vilnius, duomenys apie juridinj asmenj kaupiami ir saugomi Lietuvos

Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Arvido Neniskio, veikiancio pagal jmonés
jstatus,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami (-os) Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

susitaré ir sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. Sutarties dalykas:
1.1. Sutarties dalykas yra Audiniy permanentinio markiravimo modulis (kompl.) pirkimo dalis
Nr.5, Parafininiy bloky (kaseciy) archyvavimo modulis su méginiy monitoravimu (kompl.) pirkimo dalis Nr.7
(toliau — Jranga arba Preké), kuriy asortimentas, techninés charakteristikos bei kaina nurodyti Sutarties
prieduose Nr. 1 ir Nr. 2, pirkimas—pardavimas, jskaitant Jrangos pristatyma, iSkrovima, pervezimg j
instaliavimo vieta, instaliavima (jskaitant Jrangos sumontavimg, paruoSimg naudoti, testavimg (veikimo
iSbandyma) bei po instaliavimo likusiy pakuociy iSvezima-utilizavima), Pirkéjo personalo apmokyma.

2. Prekiy pristatymas:

2.1. Salys susitaré, kad Sios Sutarties 1.1. punkte nurodyta Preke Pardavéjas savo saskaita pagal
atskirg uzsakyma? pristatys, iSkraus, perves j instaliavimo vieta, instaliuos bei apmokys personalg:

2.1.1. Jrangos pristatymas, instaliavimas, personalo apmokymas Sutarties 2.2. punkte nurodytoje
vietoje turi buti atliktas ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo uzsakymo pateikimo rastu Pardavéjui dienos.

2.2. Sutarties jvykdymo vieta — Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos,
Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, Lietuva. Pardavéjas Preke galés pristatyti tik gaves Prekés uzsakyma ir i$
anksto suderings su Pirkéju vieta, tiksly Irangos pristatymo laika ir kontaktinj asmenj Prekei priimti.

3. Prekiy kokybé, ju perdavimas ir priémimas:

3.1. Jranga, jos kokybé, komplektiSkumas, funkcionalumas, nasumas ir Kiti Kriterijai privalo atitikti
Pirkimo dokumentuose, Sutartyje, Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir gamintojo
standartuose, nacionalinés teisés, Europos Sajungos teisés akty, reglamentuojanciy tokios Jrangos kokybés,
tiekimo, palaikymo, saugos, asmens duomeny reikalavimus. Pardavéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiama

! Uzsakymas — Pirkéjo rastu (laisku, el. pastu) pateiktas nurodymas Pardavéjui dél Jrangos/jos dalies pristatymo, nuo
kurio pateikimo dienos pradedamas skaiciuoti [rangos/jos dalies pristatymo (jskaitant jos parengimo naudoti (jei taikoma)
paslaugas) terminas. UZsakymas bus pateiktas ne véliau kaip prie$ terming, kurj sudaro [rangos pristatymo ir kity jos
parengimo naudoti paslaugy terminas, likes iki Sutarties galiojimo pabaigos.



Iranga yra nauja, nenaudota ir yra tinkama naudoti Sutarties tikslais. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad pagal
Sutartj tiekiama [ranga yra be paslépty trukumy ir defekty, salygoty darbo, medziagy, pristatymo kokybés,
pan.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja atvezti jrangg ] Kauno kliniky medicininés technikos sandélj, pervezti is
sandélio | instaliavimo vieta, po instaliavimo likusias jpakavimo medziagas i$vezti, sumontuoti Sutarties
reikalavimus atitinkancig Iranga, atlikti su [ranga visus kitus Sutartyje numatytus veiksmus, kurie uZztikrinty
efektyvy ir sklandy Jrangos veikima Sutartyje numatytu tikslu pagal Pirkéjo poreikius Sutarties 2.2. punkte
nurodytoje vietoje per Sutartyje/Pirkéjo uzsakyme nurodytus terminus; minétas praSymas adresuojamas
Pardavéjui ir i$siunciamas Pardavéjui laisku ar (ir) elektroninio pasto adresu, nurodytu Sutartyje. Daroma
prielaida, kad apskaiiuodamas pristatymo laikg Pardavéjas jvertino visas galimas kliditis, todél nebus
pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sutarties 9 ir 16 straipsniuose, ar kitais Sutartyje numatytais
pagrindais. Sutarties vykdymo metu Pardavéjui gali biiti leista pristatyti kito modelio ir/ar gamintojo Preke,
jei jos negalima pristatyti nuo Pardavéjo nepriklausaniy objektyviy aplinkybiy, t.y. jei Sutarties vykdymo
metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, taciau Pardavéjas privalo pateikti
tai pagrindzian¢ius dokumentus (pvz. gamintojo rasta, nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacijg ar
pan.) bei Prekés technine specifikacija, kuri turi biiti pateikta tokios formos ir apimties kaip ir viesojo pirkimo
konkurso metu, ir gauti Pirkéjo rastu iSreikstg iSankstinj sutikimg dél kitos Prekeés. Tokiu atveju sitiloma Preke
turi buti lygiaverté keiCiamai ir atitikti Techningje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus bei turi biiti
patiekiama uz tokia, kaip nurodyta Sutartyje, kaing. Pirkéjas, gaves Pardavéjo raSytinj praneSimg apie sitilymag
keisti Preke (kartu su pagrindzianciais dokumentais) ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sio rasto
gavimo dienos privalo i§nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pardavéjui. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendziamas Sutarties 12 straipsnyje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

3.3. Jrangos perdavimas ir priémimas jforminamas: po Irangos pristatymo Pirkéjui - surasant bei
pasiraSant Jrangos perdavimo—priémimo akta, po Irangos parengimo naudoti bei personalo apmokymo —
surasant bei pasirasant ,,Naujo ilgalaikio turto-medicininés aparatiiros naudojimo pradzios nustatymo aktg*
Jrangos perdavime ir priémime dalyvaus Pirkéjas. Salys susitaria, kad Pirkéjas turi prievole priimti tik tokia
Irangg, kuri atitinka visas Sutarties salygas, Pirkimo salygas, Techning specifikacijg. Jeigu Pardavéjo patiekta
Iranga neatitinka Sutarties salygy, Pirkimo salygy, Techninés specifikacijos ir Pirkéjas atsisako ja priimti,
Pirkéjo pasirinkimu, Pardavéjas turi nedelsiant pateikti Pirkéjui Sutarties salygas atitinkancia [ranga arba
Sutartis vienasalisku Pirkéjo sprendimu, priimtu nesikreipiant j teismg, gali biiti nedelsiant nutraukta ir
Pardavéjas atlygina Pirkéjui visus nuostolius, atsiradusius dél to, jog Pardavéjo patiekta Jranga neatitinka
Sutartyje numatyty reikalavimy.

3.4. Pristatyta [ranga turi buti pazenklinta CE Zenklu (taikoma II pirkimo dalies 1, 2 ir 3 poz. jrangai,
I11, IV ir V pirkimo daliy jrangai ir VII pirkimo dalies 2 ir 3 poz. jrangai) arba CE IVD Zenklu (taikoma I
pirkimo dalies jrangai ir Il pirkimo dalies 4 poz. jrangai), kartu su [ranga Pardavéjas jsipareigoja pateikti prekiy
CE ar CE IVD sertifikavima liudijanciy galiojan¢iy dokumenty (CE sertifikato (jei preké privalo biti
sertifikuojama notifikuojancios institucijos) arba EB atitikties deklaracijos) kopijas, taip pat visus kitus biitinus
Irangos dokumentus ir priedus (naudotojo vadovas/detali eksploatavimo instrukcija - lietuviy ir angly kalba ,
techninés prieziiiros/serviso vadovas lietuviy ir/arba angly kalba, techninis pasas ir (ar) pasai — lietuviy kalba,
ir t. t.), kurie yra biitini Jrangos naudojimui pagal paskirtj.

3.5. Salys susitaria, kad Jrangos perdavimo Pirkéjui metu Jranga, jos biiklé (techniné baklé) Sutarties
Saliy (Pirkéjo ir Pardavéjo) turi biti nuodugniai patikrinta, tuo siekiant i§vengti galimy ateities gindy dél
perduotos [rangos, jos biuklés (technings biiklés) perdavimo metu.

3.6. Jeigu Pardavéjas neperduoda [rangos ir (ar) jos dalies ir (ar) Jrangos naudojimui biitiny
dokumenty Pirkéjui, Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti Sutarties ir iSieSkoti visus dél Sutarties nejvykdymo
atsiradusius nuostolius.

3.7. Jranga laikoma tinkamai perduota Pirkéjui, atlikus Sutartyje nurodytos Irangos instaliavima
Pirkéjo nurodytose patalpose, Irangos testavimg Sutartyje nustatyta tvarka ir apimtimi, atlikus visus kitus
veiksmus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, bei pasiraSius [rangos ,,Naujo ilgalaikio turto-
medicininés aparatiiros naudojimo pradZios nustatymo aktg®.

3.8. Pardavéjas garantuoja, kad ,,Naujo ilgalaikio turto-medicininés aparatiiros naudojimo pradzios
nustatymo akto“ pasiraSymo metu Jranga atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus [rangai, ji bus kokybiska ir
be trikumy, kurie panaikinty ar sumazinty Jrangos vertg.

3.9. Visais atvejais, jei Iranga turi biti iSmontuojama ir (ar) iSvezama i§ Sutarties 2.2. punkte
nurodyty patalpy, Irangos iSmontavimg ir iS§vezimg savo jégomis ir sgskaita atliecka Pardavéjas.



4. Saliy teisés ir pareigos

4.1. Salia kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy Pardavéjas jsipareigoja atlikti:

4.1.1. tiekti Jrangg ir atlikti su Jrangos tiekimu susijusias paslaugas, vadovaujantis Sutartyje ir
Techningje specifikacijoje nustatytomis salygomis, teisés akty reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant
saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity galiojanciy teisés akty nustatyty reikalavimy,
taikomy tiekiant Preke, laikymasi (jei taikoma);

4.1.2. konsultacijos Pirkéjui teikima kitais su Pardavéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais
klausimais;

4.1.3. Irangos veikimo testavimg prie§ faktiSkai perduodant [ranga Pirkéjui. Testavimas atlickamas
tokiomis esminémis salygomis:

4.1.3.1. apie numatoma Jrangos veikimo testavima ir jo datg Pardavéjas turés pranesti Pirkéjui
raSytiniu praneSimu ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas iki numatomos testavimo dienos;

4.1.3.2. testavimas bus laikomas sékmingu, jei testavimo rezultatai atitiks Pirkimo salygose,
Techningje specifikacijoje nurodytas Irangos funkcines galimybes. Jei Jrangos veikimo testavimas nebus
sékmingas, Pardavéjas turi nedelsiant, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo pirmojo
testavimo pabaigos, paSalinti testavimo metu paaiskéjusius [rangos trikumus, neatitikimus ir atlikti pakartotinj
Irangos veikimo testavima;

4.1.4. Jrangos trukumy, defekty, gedimo ir (ar) netinkamo veikimo, neveikimo $alinimg Pirkimo
salygose, Techningje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais. [rangos trilkumy Salinimas nepratesia Prekés
tiekimui skirto ir Sutartyje/Pirkéjo uzsakyme uzfiksuoto termino;

4.1.5. Pirkéjo darbuotojy ar kity asmeny, kurie valdys ir (ar) priziiirés Jranga, tinkama apmokyma
dirbti su Jranga, t. y . pravesti ne trumpesnius kaip 3 valandy mokymus ne maziau kaip 3 Pirkéjo darbuotojams
dirbti su jranga darbo vietoje. Mokymams turi biiti pateikta dalomoji medziaga;

4.1.6. wuztikrinti, kad Pirkéjui perduodama Jranga buty techniskai tvarkinga, nurodytos
komplektacijos, atitikty Sutartyje, Pirkimo salygose, Techningje specifikacijoje nurodytus Irangos techninius
ir kitus reikalavimus Irangai;

4.1.7. garantuoti ir uztikrinti, kad Jranga buty tinkama naudoti pagal paskirti, kuriai ji jsigyjama;

4.1.8. uztikrinti, jog per Pirkimo dokumentuose, Techninéje specifikacijoje nurodytg terming [rangai
ir atskiroms jos dalims galioja Irangos ir atskiry jos daliy gamintojy suteikiama garantija. Irangos garantijos
laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo dienos, kurig Pirkéjas ir Pardavéjas pasiraso ,,Naujo ilgalaikio turto-
medicininés aparatiiros naudojimo pradZios nustatymo akta“. Jei per Irangos garantijos laikotarpj paaiskéja
paslépti ir kiti Jrangos trikumai (brokas) ar paaiskéja kitas Jrangos neatitikimas Sutartyje ir (ar) Techninéje
specifikacijoje numatytiems Jrangos techniniams ar kitiems reikalavimams ar tokio pobudzio Jrangai
nacionalinés teisés, Europos Sgjungos nustatytiems standartams ir keliamiems reikalavimams, Pardavéjas
privalo arba per Pirkéjo nustatyta pagrista terming pasalinti Jrangos truokumus (broka), arba per Pirkejo
nustatytg pagrjsta terming netinkama Preke pakeisti kita. Jei Pardavéjas per Pirkéjo nustatyta pagrjsta terming
nepasalina Jrangos trikumy (broko) arba nepakeicia netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus
asmenis, kad $ie iStaisyty [rangos trikumus (broka) Pardavéjo atsakomybe ir jo saskaita. Jeigu Pirkéjas negali
naudotis Iranga, kuriai yra nustatytas garantinis terminas, dél Prekés trikumy (broko) ir (ar) nuo Pardavéjo
priklausanciy klifi¢iy, tai garantinis terminas neskai¢iuojamas tol, kol Pardavéjas tas klittis (Prekés trikumus)
pasalina. Tokiu atveju Pardavéjas privalo pratgsti garantinj terming tokiam laikui, kurj Pirkéjas negaléjo Prekés
naudoti dél Prekés trikumy. Garantinis terminas neapriboja Pirkéjo teisés pareiksti reikalavimus Pardavéjui
dél perduotos Jrangos truikumy Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.338 straipsnyje nustatyta tvarka.
Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekés Techningje specifikacijoje. Jei garantinio aptarnavimo
terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet §is klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais;

4.1.9. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Pirkéjo darbuotojus ar kitus asmenis, kurie dirbs su
Iranga, tinkamai apmokyti dirbti su Jranga bei tinkamai juos supazindinti su Jrangos eksploatavimo
instrukcijomis, teisés akty keliamais reikalavimais;

4.1.10. pasalinti Jrangos defektus, trikumus, avarinius gedimus Sutartyje, Techninéje specifikacijoje
nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.11. Pirkéjui papraSius, nedelsiant Pirkéjui priimtinais buidais ir forma neatlygintinai suteikti
Pirkéjui papildomg informacijg apie Jrangos naudojimo ypatumus;

4.1.12. priklausomai nuo Pirkéjo pareikalavimo, neatlygintinai pasalinti Jrangos trukumus arba
atitinkamai sumazinti Sutarties kaing, arba atlyginti Pirkéjui [rangos trikumy pasalinimo i$laidas;

4.1.13. jei Sutartyje, Pirkimo dokumentuose, Techninéje specifikacijoje nustatytais terminais ir
tvarka Pardavéjas nepaSalina Jrangos triitkumy, apie kuriuos Pirkéjas yra informaves Pardavéja, Pardavéjas



privalo atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius dél negaléjimo naudotis Jranga ir (ar) jos dalimi, jskaitant,
bet neapsiribojant, apmokeéti Pirkéjo patirtas iSlaidas, pasitelkiant tyrimy atlikimui treciuosius asmenis;

4.1.14. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys;

4.1.15. apdrausti savo civiling atsakomybe, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos
teisés aktuose. Pirkéjui paprasius, Pardavéjas privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo fakta jrodancius
dokumentus;

4.1.16. Pirkéjui paprasius, pateikti visg informacijg apie Sutarties vykdymo eiga;

4.1.17. jei Pardavéjas Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui planuoja pasitelkti subtiekéja (-
us), Pardavéjas atsako uz savo subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Subtiekéjo pasitelkimas neatleidzia
Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj;

4.1.18. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, asmens duomeny bei kity
galiojanciy teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant Jranga, laikymasi;

4.1.19. Pardavéjas, vykdydamas Sutartj, veikia kaip profesionalus rinkos dalyvis, todél dél bet kokiy
pretenzijy, nuostoliy, kurie atsiranda dél Pardavéjo veiksmy, aplaidumo ar teisés akty pazeidimo, prisiima visg
atsakomybe ir privalo atlyginti dél savo veikimu ar neveikimu padarytg zalg Pirkéjui ir (ar) treciosioms Salims
bei jy patirtus nuostolius, jskaitant dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity
intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

4.1.20. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei
Pardavéjas ar jo specialistai, darbuotojai, subtiekéjai ar kiti Pardavéjo pasitelkti asmenys Sutarties vykdymo
metu sunaikinty ar kitaip sugadinty Pirkéjo ar treciyjy Saliy turta ar sukelty zala sveikatai, gyvybei ir (ar)
Pardavéjas ar jo specialistai, darbuotojai, subtiekéjai ar kiti pasitelkti asmenys nesilaikyty Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) treCiosioms Salims biity pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

4.1.21. kitus veiksmus, siekiant uztikrinti Pirkéjo galimybe naudoti Jrangg pagal jos tiesiogine
paskirtj Pirkéjui reikalinga forma ir terminais.

4.2. Salia kity ioje Sutartyje numatyty teisiy Pardavéjas turi teise:

4.2.1. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatyta Sutarties kaina;

4.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamg [rangg, atitinkancig Pirkimo dokumenty, Sutarties
ir Prekiy tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, standartus ir pasiraSyty perdavimo—priémimo dokumentus.

4.3. Salia kity $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Pardavéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai
reikalingg informacija/dokumentus, kuriy pateikimo butinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

4.3.2. Pardavéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, apmokéti Pardavéjui uz Preke
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

4.4. Salia kity Sioje Sutartyje numatyty teisiy Pirkéjas turi teise:

4.4.1. i tinkama, s3Zininga Pardavéjo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma visa Sutarties galiojimo
laikotarpj ir | netesybas, nuostoliy atlyginimg Pardaveéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj ir (ar)
pazeidziant teisés akty reikalavimus;

4.4.2. reikalauti Pardavéjo atlikti kitus veiksmus, siekiant uztikrinti Pirkéjo galimybe¢ naudoti [ranga
pagal jos tiesioging paskirtj;

4.4.3. reikalauti, kad Pardavéjas neatlygintinai paSalinty Jrangos ir (ar) jos dalies veikimo tritkumus;

4.4.4. isskaiciuoti i§ Sutarties kainos trikumy pasalinimo i$laidas; i$skai¢iuojama i§ mokétinos
Sutarties kainos bus visa trikumy $alinimo suma, kuria bus laikomos visos iSlaidos, kurias patyr¢ Pirkéjas
trukumy Salinimui pasitelkdamas trec¢iuosius asmenis. Apie Pirkéjo atliktg iSskaityma i§ Sutarties kainos
Tiekéjas rastu bus informuojamas, pateikiant dokumentus jrodancius Pirkéjo patirtas islaidas trikumy
Salinimui;

4.4.5. reikalauti nutraukti Sutartj pries terminag;

4.4.6. reikalauti nedelsiant pakeisti netinkamos kokybés [rangos sudedamaja dalj kita analogiska
tinkamos kokybés dalimi arba pats pasalinti daikto trikumus.

4.5. Salys susitaria, jog Pirkimo dokumentuose, Sutartyje, Techninéje specifikacijoje nustatytais
terminais ir tvarka Pardavéjui nepaSalinus Jrangos veikimo trikumy, apie kuriuos Pirkéjas yra informaves
Pardavéja, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius dél negaléjimo naudotis
Iranga ir (ar) jos dalimi, jskaitant, bet neapsiribojant, reikalauti, jog Pardavéjas apmokety (kompensuoty)
Pirkéjo patirtas iSlaidas, pasitelkiant tyrimy atlikimui tre¢iuosius asmenis ir (ar) paSalinti trikumus Pirkéjo
jégomis arba pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis, kad Sie iStaisyty trikumus Pardavéjo saskaita. Jeigu,
patenkinus Pirkéjo reikalavimus arba Pirkéjui i$skaiCiavus trikumy Salinimo i$laidas i§ Sutarties kainos,



Pirkéjo patirti nuostoliai néra visiSkai atlyginti, tai Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad Pardavéjas atlyginty
nepadengta nuostoliy dalj.

5. Prekiy kaina ir mokéjimo salygos:

5.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* patvirtinta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo buidas — fiksuota kaina (toliau — kaina).
Perzitiros atvejis numatytas Sutarties 5.3. punkte.

5.2. Pradinés sutarties verté ir Sutarties kaina:

5.2.1. Pradinés sutarties verté yra lygi Pardavéjo pasiiilymo kainai be PVM, t. y.:

Pradinés sutarties verté be PVM: | 166 500,00 Eur (vienas Simtas SeSiasdeSimt Sesi tikstanciai
penki simtai eury, 00 ct)

5.2.2. Sutarties kaina yra: 166 500,00 Eur (vienas Simtas Sesiasdesimt Sesi tiukstanciai penki Simtai
eury, 00 ct) Eur ir 34 965,00 Eur PVM (trisdesimt keturi tikstanciai devyni Simtai SeSiasdesimt penki eurai,
00 ct) i8 viso: 201 465,00 Eur (du Simtai vienas tikstantis keturi Simtai SeSiasdeSimt penki eurai, 00 ct).

5.3. Atsiradus jstatyminiam pagrindui keisti PVM tarifg (tarifui padidéjus arba sumazéjus), taikyting
Sutarties 1.1. punkte nurodytai Irangai, kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Kaina atitinkamai
perskaiciuojama per 1 (viena) darbo diena po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre®. Jeigu
teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju — per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés
akto jsigaliojimo datos. Kainos perskaiciavimo formulé pasikeitus PVM:

kaina be PVM, Eur, nurodyta Sioje Sutartyje + (kaina be PVM, Eur, nurodyta Sioje Sutartyje x PVM,
proc.) = kaina su PVM, Eur

5.3.1. Kainos perziiira turi biiti pagrjsta dokumentais ir jforminama rasytiniu Saliy susitarimu, kuris
laikomas neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

5.3.2. Perzitréta kaina jsigalioja nuo Pirkéjo ir Pardavéjo susitarimo pasiraSsymo dienos.

5.3.3. Perzitréta kaina taikoma po kainos perskaic¢iavimo pristatytai [rangai apmoketi.

5.3.4. Perzitréjus kaing, atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés sutarties verté.

5.3.5.Pradinés sutarties verté dél kainy lygio poky¢io, kity mokesc¢iy perzitirima nebus.

5.4. Pardavéjas neatSaukiamai patvirtina, jog Sutarties kaina apima visus mokes¢ius, muito
mokescius, pan., i ja iskaiciuotos visos islaidos, susijusios su Sutarties vykdymu, t. y. Sutarties 5.2. punkte
nurodyta kaina yra galutiné ir ji apima, jskaitant, bet neapsiribojant, Sias Pardavéjui tenkancias islaidas: [rangos
sukomplektavimo, [rangos atvezimo ir sumontavimo Pirkéjo nurodytose patalpose, Irangos apriipinimo
visomis tinkamai jos eksploatacijai ir naudojimui pagal tiksline paskirtj reikalingomis priemonémis, Irangos
veikimo testavimo pagal Sutartyje nustatytg tvarkg ir apimtis, Jrangos trikumy, defekty Salinimo Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, Jrangos avariniy gedimy Salinimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Pirkéjo
personalo ar kity asmeny apmokymo dirbti su Iranga, Irangos techning priezitira, jskaitant nuotoliniu budu
teikiama pagalbg techninés priezitiros klausimais, mokymai ir konsultacijos, visy dokumenty, kuriy reikalauja
Pirkéjas, rengimo, derinimo, pateikimo, i$laidas, susijusias su darbo jéga bei Pirkéjo konsultavimu visg
Sutarties galiojimo laikotarpj; Irangos garantinés prieziiiros iSlaidas, numatytas Techninéje specifikacijoje arba
Sutartyje, nurodytam laikotarpiui, jskaitant visas Pardavéjo patirtas iSlaidas dél garantinés priezitiros metu
naudojamy medziagy, transporto, personalo, kt., bet kokiy darby ar (ir) paslaugy, reikalingy Irangai tiekti,
kurivos Pardavéjas, biidamas srities specialistu, galéjo ir turéjo numatyti, jei buty buves pakankamai
ripestingas ir tinkamai atsizvelges | ta aplinkybe, kad Pirkéjas siekia, jog Pardavéjas tiekty Iranga, kartu
atlikdamas ir susijusius darbus ar (ir) paslaugas, reikalingus ar (ir) numatytus Pirkimo salygose, siekiant
naudoti Jrangg pagal jos tiesioging paskirtj be papildomy islaidy i§ Pirkéjo pusés, visas kitas Pardavéjo
patiriamas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su Jrangos tiekimu, siekiant uztikrinti Pirkéjo
galimybe naudotis Sutartyje nurodyta Jranga Pirkéjui reikalinga forma ir terminais pagal Sutartyje ir Pirkimo
sglygose nurodytas [rangos funkcines galimybes. Pirkéjas Pardavéjui neatlieka jokiy kity mokéjimy ir (ar)
papildomy mokéjimy, i8skyrus Sutartyje nustatytg Sutarties kaina.

5.5. Mokéjimo salygos:

5.5.1. Vykdant Sutart], sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos
fakttiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017



L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Pardavéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros
gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (informacinés sistemos
,»E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu https://www.esaskaita.eu). Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras
priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, iSskyrus Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Tokiu atveju, jeigu yra
informacinés sistemos ,.E. saskaita* pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Pardavéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis Sia sistema, vykdant Sutart] sgskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne
elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu.

5.5.2. Tiekéjui gali biiti mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas). Avansinio mokéjimo grazinimo
uztikrinimas: taikomas.

5.5.3. Avansinio mokéjimo salygos:

5.5.3.1. Avansinj mokéjima, iki 30 proc. prekiy kainos su PVM (jei taikomas), Pirkéjas perveda
Pardavéjui pagal pastarojo pateikta dokumentg avansiniam mokéjimui, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) darbo
dieny nuo avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui dienos.

5.5.3.2. Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimu yra garantuojama/laiduojama, kad, jei
Pardavéjas avansg panaudos ne pagal Sutartyje numatyta paskirtj ir (ar) negrazins i§ Pirkéjo gauto avanso,
tokiu atveju avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimg iSdaves bankas ar kredito unija arba draudimo
bendrové avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinime nustatytomis sglygomis neatSaukiamai jsipareigoja
sumokéti Pirkéjui avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinime numatyta sumg (garantijoje/laidavimo raste turi
buti nurodytas garanto/laiduotojo jsipareigojimas iSmokéti garantijoje/laidavimo raste nurodyta suma gavus
Pirkéjo rasytinj reikalavimg ir nereikalaujant pateikti jokiy §j reikalavima pagrindzianciy jrodymy).

5.5.3.3. Pardavé¢jas, norédamas gauti avansinj mokéjimg, per 5 (penkias) kalendorines dienas po
Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimg tai avanso sumai, kuri yra
sutarta sumokeéti Pardavéjui. Siekdamas uztikrinti Sutarties 5.5.3.3 punkto jvykdyma, Pardavéjas per pirmiau
nurodytg terming, vietoje avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimo dokumento, gali j Pirkéjo nurodytg
saskaitg banke pervesti avansinio mokéjimo grazinima tai avanso sumai, kuri yra sutarta sumokéti Pardavéjui.

5.5.3.4. Jei Sutarties vykdymo metu avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimg iSdaves bankas ar
kredito unija arba draudimo bendrové nebegali vykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas rastu turi teisg
pareikalauti Pardavéjo per 5 (penkias) kalendorines dienas pateikti naujg avansinio mokéjimo grazinimo
uztikrinima, atitinkantj Sios Sutarties reikalavimus.

5.5.3.5. Avansinio moké¢jimo grazinimo uztikrinimas, gavus Pardavéjo rasytinj prasyma, per 5
(penkias) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos graZinamas Pardavéjui, jei garantuota/laiduota suma
sumazinta iki nulio.

5.5.4. Jeigu bus mokamas avansas, galutinis likusios sumos apmokéjimas atlieckamas pasirasius
»Naujo ilgalaikio turto-medicininés aparatiiros naudojimo pradzios nustatymo akta* ir po Sio dokumento
tvirtinimo Pardavéjui pateikus Pirkéjui galuting mokéjimo sgskaitg. Galutinis mokéjimas atlickamas j Sioje
Sutartyje nurodyta Pardavéjo banko sgskaitg ne véliau kaip per:

5.5.4.1. 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna galuting saskaitg fakttra
arba lygiavert] dokumenta;

5.5.4.2. Galutiné saskaita fakttira arba lygiavertis dokumentas turi biiti pateikiamas ne anks¢iau nei
Saliy suderintas ir pasirasytas Sutarties 3.7., 5.5.4. punktuose nurodytas dokumentas (be trikkumy, pastaby, t.
y. kai pasalinti visi trikumai ir (ar) pastabos, nurodyti pirmiau minétame dokumente, jei tokiy buvo).

5.5.5. Jeigu nebus mokamas avansas, mokéjimas atlickamas pasirasius ,,Naujo ilgalaikio turto-
medicininés aparatiiros naudojimo pradzios nustatymo aktg™ ir po Sio dokumento tvirtinimo Pardavéjui
pateikus Pirkéjui galuting mokeéjimo saskaita. Mokéjimas atliekamas  Sioje Sutartyje nurodyta Pardavéjo
banko sgskaita ne véliau kaip per:

5.5.5.1. 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna galuting saskaitg fakttra
arba lygiavertj dokumenta;

5.5.5.2. Galutiné sgskaita faktiira arba lygiavertis dokumentas turi biiti pateikiamas ne anksciau nei
Saliy suderintas ir pasira$ytas Sutarties 3.8., 5.5.5. punktuose nurodytas dokumentas (be trikumy, pastaby, t.
y. kai pasalinti visi trukumai ir (ar) pastabos, nurodyti pirmiau minétame dokumente, jei tokiy buvo).

5.5.6. Salys zino ir supranta, kad $ios Sutarties jgyvendinimas bendrai finansuojamas Europos
struktiirinés paramos ir Lietuvos Respublikos 1éSomis, ir aiSkiai susitaria bei sutaria, kad tai yra objektyviai
pagrjsta aplinkybé, kaip tai yra numatyta Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal komercinius
sandorius, vélavimo prevencijos jstatymo 5 straipsnio 3 dalyje.



5.5.7. Mokéjimai atlickami eurais.

5.5.8. Pirk¢jas uz perkamas prekes Pardavéjui atsiskaito mokejimo pavedimu j Pardavéjo nurodyta
banko sgskaita:

Saskaitos Nr. - LT04 7044 0600 0109 8939.

Bankas - AB, SEB bankas.

Banko kodas - 70440.

Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Pardavéjo / Subtiekéjo Siame punkte nurodyta
saskaitg.

5.6. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: yra.

5.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais tvarka:

5.7.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma Pirkéjui
ir inicijuoja sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryma. Subtiekimo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau
kaip iki Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Pardavéjo teisé priestarauti nepagrjstiems
mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Pirkimo dokumentuose ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.7.2. Subtiekéjas, prie§s pateikdamas saskaita faktirg Pirkéjui, turi ja suderinti su Pardavéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaita faktiira raStu patvirtina atsakingas Pardavéjo
atstovas, kuris yra nurodytas subtiekimo sutartyje. Pardavéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas
saskaitas faktliras atitinkamai mazina suma, kurig Pirké&jas turi sumokeéti Pardavéjui pagal Sutarties salygas ir
tvarka. Pardavéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas faktiras Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia
subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Pardavéjo patvirtinty sgskaity sumy.

5.7.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Pardavéjui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

5.7.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami subtiekimo sutartyje nustatytomis kainomis, bet
nevirSijant Sutartyje nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa
Pardavéjo ir subtiekéjo nurodytos faktiSkai mokétinos sumos, rizika pries Pirkéja tenka Pardavéjui ir
neatitikimai pasalinami Pardavéjo saskaita.

5.7.5. Subtiekéjas finansinius dokumentus (sgskaitas fakturas) teikia Pirkéjui savo saskaita tik
elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
fakttiry standartas), teikiamos subtiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i$skyrus kai mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties
atveju yra informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir subtiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis §ia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos fakttiros gali buti
teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita
fakttira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu
ir elektroniniu biidu.

5.7.6. Pirkéjo su subtiekéju atsiskaitymo tvarka bus atitinkamai nustatoma vadovaujantis $ioje
Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka.

5.8. Sutarties 5.5.4. punkte nurodyti apmokéjimo terminai dél teisés akty pasikeitimo atskiru
ra$ytiniu Saliy susitarimu gali bati kei¢iami, nustatant ne ilgesnj apmokéjimo terming nei nustatyta Projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimuose, susijusiuose su ekstremaliosios situacijos paskelbimu.

5.8.1. Jei Salis nusprendzia turinti teise keisti apmokéjimo terming, ji turi apie tai rastu informuoti
kitg Salj:

5.8.1.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos
privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia rasta siuntusiai Saliai. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 12 straipsnyje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

6. Saliy atsakomybé ir papildomi jsipareigojimai:
_6.1. Saliy atsakomybe yra nustatoma pagal galiojancius Lictuvos Respublikos teises aktus ir Sia
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo



bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
1vykdyma.

6.2. Pirkéjas, uzdelsgs sumokéti Pardaveéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, privalo sumokéti 0,05 proc. delspinigiy uz kiekvieng pavéluota dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

6.3. Jei Pardavéjas neatlieka jsipareigojimy Sutarties 2.1. punkte nustatytu terminu, tai Pirkéjas be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy, skai¢iuoja 0,05 proc. delspinigius nuo
nepristatytos ir (ar) nepataisytos, ir (ar) nepakeistos Prekés vertés, uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki
Isipareigojimo jvykdymo dienos (prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos (diena jskaitoma)).

6.4. Salys susitaria ir Pardavéjas sutinka, kad Sutartyje nustatytos netesybos néra nepagrijstai didelés
— netesybos laikomos teisingomis ir minimalia negin¢ijama nukentéjusios Salies patirty nuostoliy suma, patirta
dél Salies padaryto Sutarties pazeidimo.

6.5. Prievolés pazeidimo atveju Salis jsipareigoja privalomas mokéti netesybas sumokéti ne gin¢o
tvarka ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo kitos Salies motyvuoto raytinio reikalavimo
ir nuo joms apmokéti iSraSytos sgskaitos faktiiros ar kito dokumento gavimo dienos. Jei Pardavéjui pagal
Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjas turi teise netesyby suma vienasaliSkai sumazinti Pardavéjui
moketing sumg. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas iSskaiciuoti i§ bet kokiy Pardavejui
atlieckamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Pardavéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

6.6 Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

6.7. Pardavéjas atsako uz Jrangos trikumus, kurie visiSkai ar i§ dalies kliudo naudoti Jrangg ir (ar)
jos dalj pagal paskirtj, net ir tais atvejais, kai Pardavéjas sudarydamas Sutartj apie tuos trilkumus nezinojo.

6.8. Pirkéjas dél Pardavéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo turi teisg, nesikreipdamas j teisma,
vienas$aliSkai nutraukti Sutartj praneSdamas apie tai Pardavéjui Sutartyje nustatyta tvarka ir reikalauti atlyginti
visus dél to atsiradusius nuostolius.

6.9 Pardavéjo kontrahento (subtiekéjo, pasitelkto treciojo asmens, kt.) sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymas ar netinkamas vykdymas néra laikomas aplinkybe, kurios pagrindu bty galima atleisti Pardavéja
nuo netesyby mokéjimo.

7. Sutarties jvykdymo uzZtikrinimas
7.1. Sutarties vykdymas uztikrinamas:

Sutarties jvykdymo Sutarvti.es i.vy.fkdymo .Sutarties §1ftal.'ti.es ivyk(.iy.r.no

wiikrinimo biadai qz?lkrlnlmo_ ) .;V):kflymo . uztlkrlnlm(_) galiojimo
pateikimo terminas | uZtikrinimo verté terminas

Sutarties  jvykdymo | Tiekéjas pateikia ne | 5 % nuo Pradinés | [sigalioja banko arba

uztikrinimas  (banko | véliau kaip per 10 | Sutarties vertés be | kredito unijos garantijos

ar kredito unijos | (desimt) darbo dieny | PVM, kuri nurodyta | ar draudimo bendrovés

garantija arba | nuo Sutarties | Sutarties 5.2. | laidavimo draudimo

draudimo bendrovés | pasiraS§ymo dienos. punkte, t. y. | liudijimo iSdavimo

laidavimo draudimo 8 325,00 Eur dieng ir galioja per visg

liudijimas arba Sutarties trukme, tai yra

piniginis uzstatas 9 (devynis) meénesius.

(Sutarties 7.3 Tuo atveju, kai Sutartis

punktas). Laidavimo yra pratesiama, kartu

raStas  turi  buti turi  buti  atitinkamai

pateikiamas kartu su pratgstas ir  Sutarties

laidavimo draudimo jvykdymo  uztikrinimo

liudijimu (polisu) bei galiojimo terminas.

mokestiniu

pavedimu, jrodanciu

polise nurodytos

draudimo jmokos

sumokéjimag

draudimo bendrovei

(tinkamai patvirtinta

kopija)).

7.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti besglyginis ir neatSaukiamas (Sutarties jvykdymo
uztikrinime turi biiti nurodytas banko ar kredito unijos arba draudimo bendrovés jsipareigojimas i$mokéti



Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg sumg gavus Pirkéjo raSytinj reikalavimg ir nereikalaujant pateikti
jokiy $§j reikalavimg pagrindzianciy jrodymy).

7.3. Siekdamas uztikrinti Sutarties jvykdyma, Pardavéjas per terming, nurodyta Sutarties 7.1. punkte,
vietoje Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento, gali j Pirkéjo nurodytg saskaita banke pervesti suma, lygia
5 (penki) procentai nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, kuri nurodyta Sutarties 5.2. punkte.

7.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimu (Sutarties 7.1 punktas) yra garantuojama (laiduojama), kad
Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, sumokétos netesybos, atsirade dél to, kad Pardavéjas nejvykdé visy ar dalies
sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

7.5. Pardavéjas per terming, nurodyta Sutarties 7.1. punkte, turi pateikti Pirkéjui Sutarties 7.1. punkte
nurodyto dydzio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinima pagal Sutartyje nurodytas salygas.

7.6. Pardavéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties
Salims rastu susitarus, gali biiti maZinama proporcingai Pardavéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

7.7. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas yra pratgsiamas (jei taikoma), kartu turi biti
atitinkamai pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas.

7.8. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves bankas arba kredito unija, arba draudimo
bendrové negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti Pardavéjo per 5 (penkias)
kalendorinias dienas nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinima, atitinkantj
Sios Sutarties reikalavimus.

7.9. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties 7.7. ir (ar) 7.8. punktuose, o Pardavéjas nepratgsia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, tokiu atveju Pirkéjas gali
taikyti bet kurj i$ Siy teisiy gynimo budy:

7.9.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties 16 straipsniu;

7.9.2. nutraukti Sutart;.

7.10. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Pardavéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo
bendrovés rasSytinio patvirtinimo, kad bus iSmokéta iSmoka, pateikti Pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo
uztikrinima, kad biity atstatyta Sutarties 7.1. punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma, i§skyrus,
jei, remiantis Sutarties 7.6. punktu, Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma buvo sumaZzinta proporcingai
Pardavéjo jvykdyty ijsipareigojimy daliai, tokiu atveju Pardavéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinima likusiai nejvykdyty jsipareigojimy daliai.

7.11. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Pardavéjo rasytinj prasyma, per 5 (penkias) darbo
dienas grazinamas Pardavéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus ir yra pasirasytas
Irangos perdavimo—priémimo aktas.

7.12. Jei Pardavéjas, siekdamas uZztikrinti Sutarties jvykdyma, vietoje Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumento, pervedé j Pirkéjo nurodyta saskaita banke suma, nurodyta Sutarties 7.1. punkte, tokiu
atveju Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma per 5 (penkias) darbo dienas yra grazinama Pardavéjui tik
tinkamai jvykdzius Sutartj arba jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasciy.

7.13. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Pardavéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Pirkéjo raSytinio prane§imo apie
Sutarties jvykdymo uztikrinimo panaudojimg, atstatyti Sutarties 7.3. punkte nurodyta Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma.

7.14. Sutart] nutraukus dél Pardavéjo kaltés, visa Sutarties 7.3. punkte nurodyta j Pirkéjo saskaita
pervesta suma yra negraZinama.

8. Saliy pareidkimai ir garantijos, intelektinés nuosavybés teisés

8.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

8.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

8.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

8.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirgija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanéiy jstatymy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

8.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti. Saliy atstovy
asmens duomenys, biitini tinkamai sudaryti Sutartj, nelaikomi konfidencialia informacija;

8.1.5. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

8.1.6. Sutarties jsigaliojimo diena Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

8.2. Pardavéjas patvirtina Pirkéjui, kad:



8.2.1. supranta ir Zino, kad Pirkéjas yra gydymo jstaiga, kurioje teikiamos visy lygiy asmens ir
visuomenés sveikatos priezitiros paslaugos, dél ko operatyvus, savalaikis, nenutriikstamas Prekés tiekimas
Pirkéjui yra ypatingai svarbus, siekiant uztikrinti nepertraukiama asmens sveikatos priezitiros paslaugy teikimg
pacientams. Pardavéjas taip pat supranta ir zino, kad bet koks Sutarties nevykdymas ar netinkamas vykdymas
turi esminés jtakos vieSajam interesui — kokybiskam, greitam ir nepertraukiamam asmens sveikatos priezitiros
paslaugy teikimui ir pripazjsta, jog Sutartyje numatyty visy Pardavéjo jsipareigojimy, pareigy tinkamas
vykdymas turi esminés reikSmés vykdant Sutartj. Pardavéjas patvirtina pripazjstantis, kad pagal Sios Sutarties
esme grieztas Sutarties salygy laikymasis turi esminés reikSmeés ir sutinkantis, kad dél auk$c¢iau nurodyto,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj, Pirkéjas taikys Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
Istatymuose numatytus teisiy gynimo biidus;

8.2.2. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudziamuose susitarimuose ir susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
17 straipsnyje nurodytus principus;

8.2.3. tiek Pardavéjas, tiek jo paskirtas Sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teis¢ sudaryti Sia
Sutartj, taip pat vykdyti visus Sutartyje numatytus Pardavéjo jsipareigojimus. Pardavéjas pareiskia, kad jis turi
visus biitinus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, dokumentus, jgalinanc¢ius Pardavéja
uzsiimti Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Pardaveéjo sutartinius jsipareigojimus;

8.2.4. Preké yra nauja, nenaudota, tinkama naudoti pagal jos tiksling paskirtj, be paslépty Prekés
trakumy, dél kuriy Prekés nebiity galima naudoti pagal jos tiksling paskirtj arba dél kuriy sumazéty Prekés
naudingumas;

8.2.5.] parduodamg Preke tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Preké neareStuota,
nejkeista, néra teisinio ginco objektas, teisé disponuoti Preke neatimta ir neapribota;

8.2.6. 1 pasitlymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas ir mokescCius, biitinus tinkamam Sutarties
Ivykdymui Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy
aplinkybiy gali padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Pardavéjo iSlaidos ir (ar) Pardavéjui Sutarties
vykdymas gali tapti sudétingesnis;

8.2.7. Pardavéjas atitinka visus Pardavéjui keliamus reikalavimus, nustatytus Pirkimo salygose;

8.2.8. Pardavéjas neturi tokiy jsiskolinimy ar treciyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti
grésmg jo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui.

8.3. Pirkéjas patvirtina, kad:

8.3.1. jvykdeé Siai Sutarciai sudaryti biitinas vieSyjy pirkimy procediiras;

8.3.2. priims pagal Sios Sutarties salygas kokybiska ir laiku patiekta Preke ir uz tokig Preke
atsiskaitys Sutartyje numatyta tvarka ir terminais.

8.4. Jei paaiskeéja, kad Sioje Sutartyje nurodytas bet kuris Salies patvirtinimas ir (ar) pareiskimas yra
klaidingas ir (ar) melagingas, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio klaidingo ir (ar) melagingo
patvirtinimo ir (ar) pareik§imo patirtus nuostolius.

8.5. Pardavéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél treCiyjy asmeny skundy, pareiksty
dél teisiy, atsirandanciy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Preke ar kuria nors jy dalj, pazeidimo.

9. Atleidimas nuo atsakomybés

9.1. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz savo jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar netinkama
vykdyma dél force majeure (nenugalima jéga) aplinkybiy pagal Lietuvos Respublikos jstatymus (Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnj ir kitas nuostatas). Salis, kuri dél force majeure aplinkybiy negali
vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj, turi kaip galima greiciau, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) dienas
nuo iy aplinkybiy atsiradimo dienos, apie $ias aplinkybes pranesti kitai Saliai. Tokiu atveju atitinkamo
jsipareigojimo vykdymas atidedamas iki pasibaigia tokios force majeure aplinkybés.

9.2. Taciau jeigu Sios aplinkybés ir jy padariniai tesis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, kiekviena Sutarties
Salis turés teise atsisakyti vykdyti Sutarties jsipareigojimus. Tada né viena i§ Saliy neturés teisés reikalauti
viena i$ kitos padengti galimus nuostolius.

9.3. Force majeure aplinkybémis nelaikomi $ie atvejai: streikai, lokautai, teiséti ar neteiséti valstybés
valdymo institucijy veiksmai, taip pat aplinkybeés, jeigu Salis, pradanti atleisti nuo atsakomybés, neturi
valstybés valdymo institucijy iSduodamy jgaliojimy, licencijy, leidimo jvaziuoti j Lietuvos Respublikg ar joje
gyventi bei kity dokumenty, kuriy reikia Sutarciai vykdyti; taip pat aplinkybés, jog rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti priemoniy, prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia
savo prievoles.

10. Subtiekéjai, ju keitimo tvarka:
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10.1. Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Pardavéjo pasitelkiami subtiekéjai
nurodomi Sutarties priede.

10.2. Sudarius sutartj, taciau ne veliau negu sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas isipareigoja
Pirkéjui rastu pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
nurodydamas Sutarties dalj, kuri bus perduodama subtiekimui. Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéjg rastu
apie pirmiau nurodytos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir
subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Pardavéjas kreipiasi |
Pirkéja su prasymu keisti subtiekéjus. Pirkéjas reikalauja, kad naujo subtiekéjo kvalifikacija bty ne zemesné
nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

10.3. Jei keiciami subtiekéjai, kuriy pajégumais (kvalifikacija) rémési Pardavéjas, sickdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus turi biiti pateikti naujo subtiekéjo
paSalinimo pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai, vadovaujantis Sutarties 10.2. punktu.

10.4. Jei keiCiami subtiekéjai, kuriy pajégumais (kvalifikacija) nesirémé Pardavéjas, siekdamas
atitikti kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus neturi biti pateikti naujo
subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai, taciau Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
subtiekéjai.

10.5. Pardavéjas rastu kreipdamasis | Pirkéja dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti
tai pagrindzian¢ius dokumentus (informacijg), vadovaujantis Sutarties 10.2.-10.4. punktais.

10.6. Pirkéjas, gaves Sutarties 10.5. punkte nurodytg rastg, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo rato gavimo dienos privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia
Pardavéjui. Salims nesutarus dél subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo, _ginCas sprendZiamas Sutarties
12 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél subtiekéjo
keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

10.7. Subtiekéjo pasitelkimas nekeiCia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Subtiekéjo
veiksmai vykdant Sutartj Pardavéjui sukelia tokias pacias pasekmes kaip jo paties veiksmai. Pirkéjo sutikimas,
kad atitik¢iai Pirkimo salygy reikalavimams ir (ar) sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity pasitelkiami
subtiekéjai ar tiesioginis atsiskaitymas su jais (kai taikoma), neatleidzia Pardavéjo nuo jsipareigojimy pagal
Sutart], neatsizvelgiant ar jis sutartinius jsipareigojimus vykdo pats ar pasitelkdamas kitus asmenis.

10.8. Pardav¢jas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj
Pirkimo salygose nurodyti ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkti asmenys turéty reikiama kvalifikacijg ir patirt].
Uz asmeny atliekamy sutartiniy jsipareigojimy kokybe, saugos, tiekimo ir (ar) kity pagal Sutarties pobudj
nustatyty reikalavimy laikymasi Pirkéjui ir pries trecigsias Salis atsako Pardavéjas.

11. Specialistai

11.1. Jei Sutartyje kei¢iami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Pardavéjas,
kartu su informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju Pardavéjas privalo uztikrinti, kad lygiaverté Pardavéjo
specialisto (-y) kvalifikacija biity uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Pirkéjas reikalauja, kad naujo
specialisto kvalifikacija biity ne zemesné nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose jvardytai kvalifikacijai.

11.2. Pardavéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti tai
pagrindzian¢ius dokumentus (nurodyti informacijg), vadovaujantis Sutarties 11.1. punktu.

11.3. Pirkéjas, gaves Sutarties 11.2. punkte nurodytg rastg, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny
nuo rasto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia
Pardavéjui. Salims nesutarus dél specialisto keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 12 straipsnyje numatyta
tvarka. Salims susitarus, turi baiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo).
Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12. Gincy sprendimo tvarka:

12.1. Gincai, kylantys dél Sios Sutarties vykdymo tarp Pardavéjo ir Pirkéjo, sprendziami derybomis.
Nepavykus i$spresti ginco deryby btidu per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. Deryby
pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké rastu savo nuomone ir sitilyma kitai Saliai dél ginco
sprendimo.
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12.2. Bet koks gincas, kylantis i$ Sios Sutarties ar susijes su ja, kuris nei$sprendziamas deryby biidu
per Sutartyje numatytg termina, turi biiti sprendziamas teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
Nepaisydamos to, kad gin¢as yra nagringjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipareigojimus,
jeigu nesusitarta kitaip.

13. Sutarties galiojimas ir nutraukimas:

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso Sutarties Salys ir Pardavéjas pateikia tinkama Sutarties
jvykdymo uztikrinima. Pardavéjui nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Sutartis nejsigalioja ir Saliy
nesaisto jokie sutartiniai jsipareigojimai. Tokiu atveju Pirkéjas siiilo sudaryti Sutartj tiekéjui, kurio pasiiilymas
pagal nustatytg pasitilymy eile yra pirmas po Pardavéjo, nepateikusio Sutarties jvykdymo uztikrinimo.

13.2.Sutartis galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne
ilgiau kaip 9 (devynis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo. Sutartis gali biiti prat¢siama, taciau ne ilgiau kaip
9 (devyniy) ménesiy laikotarpiui.

13.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéj¢s apie tai
Pardavéja, nutraukti Sutartj, jeigu :

13.3.1. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

13.3.2. paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo biiti paSalintas i§ pirkimo procediiros, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi;

13.3.3. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

13.3.4. Pardavéjas nevykdo jsipareigojimy, numatyty Sutarties 2.1. punkte;

13.3.5. Pardavé¢jo tiekiama Preké perdavimo—priémimo metu neatitinka bet kokio Sutartyje, Pirkimo
salygose ir (ar) Techninéje specifikacijoje nustatyto reikalavimo ar reikalavimams;

13.3.6. Prekés garantinio aptarnavimo metu paaiSkéja Prekés trukumai ir Pardavéjas véluoja
panaikinti Prekeés trikumus Sutartyje ar Techningje specifikacijoje nurodytu terminu;

13.3.7. Pardavéjas atsisako reaguoti arba ignoruoja Pirkéjo duotus teisétus nurodymus (bet kokie
Pirkéjo nurodymai dél Sios Sutarties vykdymo);

13.3.8. Pardavé¢jas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

13.3.9. Pardavéjas, vykdydamas jsipareigojimus pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos Respublikoje
galiojanc¢iy teisés akty reikalavimy, pazeidzia Sutarties nuostatas, reglamentuojancéias konkurencija,
konfidencialios informacijos valdyma;

13.3.10. Pardavéjui nepratgsus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pagal Sutarties 7.7. ir (ar) 7.8. punktus;

13.3.11. Pardavéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu dél profesinio pazeidimo, sukciavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje
organizacijoje ir (ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose nurodyti pagrindai, jskaitant Europos
Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

13.3.12. pakartotinis Jrangos veikimo testavimas yra nesékmingas;

13.3.13. sukomplektuojama Jranga, neatitinkanti Sutarties salygy, [rangos sumontavimas
nesavalaikis ir nekokybiskas Sutarties 2.2. punkte nurodytose patalpose;

13.3.14. Pirkéjas negali naudoti [rangos pagal tiksling paskirtj, kuriai ji yra jsigyjama, Pirkéjui
reikalinga forma ir terminais;

13.3.15. Pardavéjui nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutartyje nustatyty reikalavimy
atitinkancio avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimo pagal Sutarties 5.5.3.3. punkta ar jo nepateikimas
Sutartyje nustatytu terminu (kai Pardavéjui sutartas mokéti avansas);

13.3.16. Pardavé¢jas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy;

13.3.17. Sutartyje numatyty Pardavéjo jsipareigojimy, pareigy nevykdymas ar netinkamas
vykdymas, kitokio pobtidzio Pardavéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

13.3.18. paaiskéjo Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45
straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje nurodytos aplinkybés.

13.4. Pirkéjas turi teise¢ vienasaliskai prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rasStu jspéjes apie tai
Pardavéja, nutraukti Sutartj, jeigu:

13.4.1. Pardavéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tiking
veikla, arba jo padétis pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;
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13.4.2. Pardavéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jam vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

13.4.3. Keiciasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo strukttira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

13.4.4. Pirkéjui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar
nutraukiamas.

13.5. Pardavéjas turi teise vienaSaliSkai, pries§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai
Pirkéja, nutraukti Sutartj, jei:

13.5.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas
ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kuria
pazeidzia Pirkéjas;

13.5.2. Pirk¢jas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tikine veikla;

13.5.3. Pirkéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas
ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

13.5.4. Kitokio pobiuidzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos
Sutarties vykdymui.

13.6. Sutartis gali biti nutraukiama raSytiniu $aliy susitarimu prie§ laika bet kuriuo metu.

13.7. Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Pardavéjg nuo Sutarties vykdymo.

13.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios SutartieS nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutart], taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta
§i Sutartis.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys Sutarties ir visg jos pagrindu viena kitai perduodama informacijg privalo laikyti privaéia
ir konfidencialia neterminuotai, i§skyrus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems Lietuvos
Respublikos jstatymams vykdyti.

14.2. Pardav¢jas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

14.2.1. Sutarties konfidencialig informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

14.2.2. konfidencialios informacijos atskleidimas treciajai Saliai galimas tik esant raSytiniam kitos
Salies sutikimui;

14.2.3. nenaudos konfidencialios informacijos asmeniniams ar trec¢iyjy asmeny poreikiams, iSskyrus
atvejus, kai tokia informacija turi biiti atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui;

14.2.4. imsis visy biitiny atsargumo priemoniy siekdami uZztikrinti, kad konfidenciali informacija
nebiity atskleista ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

14.3. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

14.3.1. raStu, elektroniniu ar kitu biidu pateikta informacija, gauta Sutarties vykdymo metu;

14.3.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, kita Salies paruosta informacija.

14.4. Konfidencialia informacija nelaikoma:

14.4.1. informacija, kuri yra prieinama viesai;

14.4.2. informacija, kuri yra valdoma Saliy be apribojimy ja atskleisti;

14.4.3. informacija, kuri privalo buti atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

14.4.4. Prekes tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panasaus pobiidzio informacija.

14.5. Informacija, gautg Sutarties vykdymo metu, Pirkéjas gali naudoti savo veiklos tikslais ir tai
nebus laikoma Sutarties pazeidimu.

15. Sutarties pakeitimai

15.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali buti kei¢iama
pagal Sutartj ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu jg pakeitus
nebus pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

15.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties keitimai (Saliy rekvizitai,
techninio apsirikimo, ragybos klaidos (netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar Pirkimo sglygy, pan.)),
Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

15.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai rasytinj prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy prasyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. ] pateikta pra§yma keisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo prasymo gavimo dienos. Salims nesutarus dél Sutarties
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salygy keitimo, gindas sprendziamas Sutarties 12 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

16. Sutarties vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas

16.1. Sutarties vykdymo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

16.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés
akty jsigaliojimas;

16.1.2. valstybés ar savivaldybés institucijy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
Sutarties vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

16.1.3. nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 9 straipsnyje, padariniai, apie kuriuos Pardave¢jas
buvo pranesgs Pirkéjui ir kurie sutrukdé Pardaveéjui vykdyti Sutartj;

16.1.4. isskirtinai nepalankios gamtinés salygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam
Prekeés pristatymui ar pan., kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres tiekéjas nebiity galéjes tikétis ir
tai jvertinti;

16.1.5. kai Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutart] ir toks nevykdymas tiesiogiai turi
itakos Sios Sutarties vykdymui;

16.1.6.Pardavéjui nepratgsus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka avansinio mokeéjimo
grazinimo uztikrinimo ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties 5.5.3.3, 5.5.3.4., 7.7, 7.8.
punktus;

16.1.7. kai Pirkéjui biitinas papildomas laikas atlikti papildoma viesaji pirkima;

16.1.8. kai Pirkéjui pagrijstai kyla jtarimy dél tiekiamos Prekés (jskaitant montavimo ir kitus darbus)
kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tickiamos Prekés (jskaitant montavimo ir kitus darbus) kokybe;

16.1.9. Pirkéjas nesudaré nuo jo priklausanciy butiny salygy Pardavéjui tiekti ir (ar) sumontuoti, ir
(ar) instaliuoti, ir (ar) integruoti i esamg sistema, ir (ar) testuoti, ir (ar) Sutartyje numatyta Preke, ir (ar)
apmokyti Pirkéjo darbuotojus ar kitus asmenis, kurie dirbs su Jranga;

16.1.10. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo vieSojo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés
itakos $iai Sutarciai, vykdymas;

16.1.11. dél sustabdyto finansavimo arba finansavimo trikumo, jei vieSasis pirkimas yra
finansuojamas i$ biudzeto;

16.1.12. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél atlickamo Sutarties pakeitimo;

16.1.13. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Pardavéjas neturi jtakos ir uz
kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti arba priskiriami Pirkéjui arba Pirkéjo personalui, arba tretiesiems
asmenims.

16.2. Jei Salis nusprendzia turinti teise j Sutarties vykdymo sustabdyma, ji turi apie tai rastu
informuoti kita Salj:

16.2.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos
privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia rasta siuntusiai Saliai. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendziamas 12 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

16.3. Jei Salis nusprendzia turinti teise j Sutarties vykdymo atnaujinima, ji turi apie tai rastu
informuoti kitg Salj:

16.3.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos
privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia rasta siuntusiai Saliai. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 12 straipsnyje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

16.4. Visg sustabdymo laikotarpj Pardavéjas saugo Preke, kurios pristatymas buvo sustabdytas. Jei
Preké pagal Sutartj buvo pristatyta j pristatymo vieta, tac¢iau Pirkéjas sustabdé jos jdiegimg, montavima, pan.,
Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekei apsaugoti.

16.5. Sutarties vykdymo terminas, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo
sustabdytas, turi biiti pratgsiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris pagal Sutartj buvo likes iki sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.

17. Sutarties paZeidimas

17.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutart].
Vienai Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis viena ar kelis i§ §iy savo
teisiy gynimo biidy:
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17.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

17.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

17.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

17.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

17.1.5. nutraukti Sutartj;

17.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

18. Asmens duomeny apsauga

18.1. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantanéios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi asmens
duomenys.

18.2. Salys jsipareigoja:

18.2.1. laikytis Asmens duomeny teisinés apsaugos istatymo, Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento (ES) 2016/679 (toliau — Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma, reikalavimy;

18.2.2. bendradarbiauti tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad kita Salis
galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsaugg reglamentuojancius teisés aktus;

18.2.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamenta;

18.2.4. rastu informuoti viena kita apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima, susijusj su
kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

18.2.5. tinkamai informuoti visus fizinius asmenis, kuriuos Salys pasitelkia Sutar&iai vykdyti, kad jy
asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai
asmenys turi buti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai
Saliai momento.

19. Atsakingi asmenys ir susirasinéjimas
19.1. Asmenys atsakingi uz sutarties vykdyma:

Pardavéjas Pirkéjas
Vardas, pavardé Neringa Vi§¢iulyté-Zostaute Joana Ceponiené
Adresas Mokslininky g. 12A, Vilnius Eiveniy g. 2, Kaunas
Telefonas +370 52729374 +370 37326418
Faksas - -
El. pastas info@exvil.lt joana.ceponiene@kaunoklinikos.It

19.2. Visa informacija, jspéjimai, pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal $ig Sutartj, privalo biiti rastiski ir bus laikomi galiojancCiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavimg) toliau nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama pranesima:

Pardavéjas Pirkéjas
Vardas, pavardé Neringa Vi§¢iulyté-Zostauté Joana Ceponiené
Adresas Mokslininky g. 12A, Vilnius Eiveniy g. 2, Kaunas
Telefonas +370 52729374 +370 37326418
Faksas - -
El. pastas info@exvil.lt joana.ceponiene@kaunoklinikos.It

20. Kitos nuostatos

20.1. Siai Sutar¢iai yra taikoma ir ji turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

20.2. Pardave¢jo ir Pirkéjo teisiy perémeéjui pereina Sutartimi nustatytos teis€s ir pareigos.

5 20.3. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, jeigu jie jforminti rastu ir pasirasyti
Saliy tinkamai jgalioty atstovy.

20.4. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams Lie‘guvos Respublikos teisés aktams §ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem originaliais, vienoda juriding galig turinciais
egzemplioriais, po vieng egzemplioriy kiekvienai i§ Saliy.
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20.6. Siekiant prisidéti prie ,,zaliyjy pirkimy“, susijusiy su aplinkosaugos problemy sprendimu —
daranciy kuo mazesnj neigiamga poveikj aplinkai, t. y. tvaraus iStekliy naudojimo, mazesnio poveikio klimatui,
skatinant ekologines inovacijas, pan., jgyvendinimo, Salys susitaria ir Pardavéjas sutinka, kad $alia kity
Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Pardavéjas jsipareigoja bendrauti su Pirkéju elektroninémis priemonémis
(telefonu, elektroniniu pastu ar kt.), mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi buti pateikti tik elektroniniu
formatu (jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu
susije dokumentai, turi (gali) bti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés
aktus arba Pirkéjas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka
minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, sarasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanc¢iosios organizacijos
turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo “.

20.7. Pirkéjas pasilieka teis¢ Sutarties vykdymo metu patikrinti Pardavéjo atitiktj Sutarties 20.6
punktui. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo pateikti minéto punkto jgyvendinima pagrindziancius
jrodymus.

20.8. Sutartis yra galutinis Sutarties Saliy susitarimas, virSesnis uz bet kokius iki Sutarties sudarymo
tarp Saliy sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Visi pirkimo dokumentai, Sutarties salygos ir priedai
yra laikomi vienas kita papildanciais ir paaiSkinanciais. Tais atvejais, kai yra nustatomi prieStaravimai tarp
dokumenty, tai prieStaravimai tarp dokumenty aiskinami ir $alinami laikantis tokios dokumenty eiliSkumo
tvarkos:

20.8.1. Techniné specifikacija;

20.8.2. Pirkimo salygos (kartu su paaiskinimais ir papildymais);
20.8.3. Sios Sutarties salygos;

20.8.4. Pardavéjo pasitlymas;

20.8.5. Kiti dokumentai, jeigu tokiy yra.

20.7. Sutarties pasiraS§ymo metu prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties
dalis:

20.7.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;

20.7.2. Priedas Nr. 2 — Prekiy Ziniarastis;

20.7.3. Priedas Nr. 3 — Pardavéjo pasitilymas (atskirai nepridedamas);

20.7.4. Priedas Nr. 4 — Pirkimo salygos (kartu su paaiSkinimais ir papildymais) (atskirai
nepridedamos);

20.7.5. Priedas Nr. 5 — Kiti dokumentai, jeigu tokiy yra.

20.8. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.
Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyty
reikalavimy, taikomos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo normos.

Saliy juridiniai adresai ir rekvizitai:

Pardavéjo Pirkéjo

UAB ,,Expertus Vilnensis* Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos

Mokslininky g. 12A, 08412 Vilnius Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 121386360 Juridinio asmens kodas 135163499

PVM mokét.kodas LT213863610 PVM mokét.kodas LT351634917

A.s. LT04 7044 0600 0109 8939 A.s. LT21 7300 0100 0222 6410

Banko kodas 70440 Banko kodas 73000

AB SEB bankas AB Swedbank

Direktorius Generalinis direktorius

Arvidas Neniskis prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius

2023 m. d. 2023 m. d.

16



Sutarties Nr.
1 Priedas

V pirkimo dalis. Audiniy permanentinio markiravimo modulis (kompl.) — 1 vnt.

Eil. Parametras Reikalaujama parametro reikSmé Tl.elfejq sitloma tiksli - parametro
Nr. reikSme
1. |Histologiniy kaseciy markeris 1 Modelis:  PrintMate AS 150
Gamintojas: EPREDIA
1.1. |Paskirtis Histologiniy kaseciy zyméjimo|Histologiniy  kaseCiy  zyméjimo
spausdintuvas, skirtas briikSniniy kody ir|spausdintuvas, skirtas briikSniniy
tekstinés informacijos spausdinimui. kody ir tekstinés informacijos
spausdinimui.
PrintMateAS_Epredia.pdf, psl. 2 ir
3
1.2. |Zyméjimo metodas |Terminis dazandios medZiagos pernedimas|Terminis  dazanéios medZiagos
arba rasalas. pernesimas.
PrintMateAS Epredia.pdf, psl. 4
1.3. |Spausdinami 1. Dvimaciai (2D); 1. Dvimadiai (2D).
briik$niniai kodai  |2. Vienmaciai (1D) (pageidautina, bet|PrintMateAS_Epredia.pdf, psl. 2
nebiitina).
1.4. |Histologiniy kaseciy|l. Kaseciy laikikliy bendra talpa - ne|l. Kaseciy laikikliy bendra talpa -
laikikliai maziau nei 150 standartiniy kase¢iy; |150 standartiniy kaseciy; 2. Vienu
2. Vienu metu galima naudoti ne maziau|/metu galima naudoti dviejy spalvy
nei dviejy spalvy histologines kasetes. |[histologines  kasetes.  Operator
Guide - PrintMate AS - A83810100
- English.pdf, psl. 28
PrintMateAS_Epredia.pdf, psl. 3 ir
4
1.5. |Spausdinimo Vienos spausdinimo juostos ar raSalo{Vienos spausdinimo  juostos
resursai dézutés pakanka atspausdinti ne maziau nei|pakanka atspausdinti 20000
12000 histologiniy kaseciy. histologiniy kaseciy.
PrintMateAS Epredia.pdf, psl. 4
1.6. |Komplektacija Kartu su histologiniy kaseCiy markeriu|Kartu su histologiniy kaseciy
pateikiama: markeriu pateikiama: 1.
1. Kompiuteris su monitoriumi|Kompiuteris  su monitoriumi
histologiniy kaseciy markerio valdymui|histologiniy =~ kaseCiy =~ markerio
ir sgsajai  su patologijos tyrimy|valdymui ir sgsajai su patologijos
informacine sistema. tyrimy informacine sistema. 2.
2. Vienmaciy ir dvimaciy bruksniniy kody|Vienmaciy ir dvimaciy briikSniniy
skaitytuvas. kody skaitytuvas. 3. Programiné
3. Programiné jranga histologiniy kaseciy|jranga histologiniy kaseciy markerio
markerio prijungimui prie patologijos|prijungimui prie patologijos tyrimy
tyrimy informacinés sistemos. informacinés sistemos. 4. Atsarginé
4. Atsarginé spausdinimo galvuté (1 vnt.).|spausdinimo galvuté (1 wvnt.). 5.
5. Spausdinimo medziagos ne maziau nei|Spausdinimo 80000 wvnt. kaseciy
70000 vnt. kaseciy (bloky) Zyméjimui. |(bloky) zyméjimui. 6. Kaseciy
6. Kaseciy surinkimo sistema. surinkimo sistema. 7. Dviejy spalvy
7. Dviejy spalvy (pasirenkama 1i§ ne|(pasirenkama i§ ne maZziau kaip 9
maziau kaip 9 spalvy) histologinés|spalvy) histologinés kasetés po 1000
kasetés, ne maziau, kaip po 1000 vnt. |vnt. Jsipareigojame, kad bus pateikta
Atitikimo 1.6 punkte  keliamiems|reikalaujama komplektacija.
reikalavimams  pagrindimui  pateikti
gamintojo  dokumentus  neprivaloma,
akanka tiekéjo jsipareigojimo.
2.  |Histologiniy kase¢iy markeris 2 Modelis:  PrintMate ~AS 450
Gamintojas: EPREDIA
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2.1.

Paskirtis

Histologiniy kaseciy Zyméjimo
spausdintuvas, skirtas bruksniniy kody ir
tekstinés informacijos spausdinimui.

Histologiniy  kaseCiy  Zyméjimo
spausdintuvas, skirtas bruksniniy
kody ir tekstinés informacijos
spausdinimui

PrintMateAS_Epredia.pdf, psl. 2 ir
3

2.2

Zyméjimo metodas

Terminis dazanCios medziagos uzneSimas
arba raSalas.

Terminis  daZandios
pernesimas.

PrintMateAS_Epredia.pdf, psl. 4

medziagos

2.3.

Spausdinami

v v e e

1. Dvimaciai (2D);
2. Vienmaciai (1D) (pageidautina, bet
nebiitina).

1. Dvimaciai (2D).
PrintMateAS_Epredia.pdf, psl. 2

24,

Kaseciy laikikliai

1. Kaseciy laikikliy bendra talpa - ne
maziau nei 240 standartiniy kaseciy;

2. Galima vienu metu naudoti ne maziau
nei Sesiy spalvy histologines kasetes.

1. Kaseciy laikikliy bendra talpa -
450 standartiniy kaseciy; 2. Galima
vienu metu naudoti SeSiy spalvy
histologines  kasetes.  Operator
Guide - PrintMate AS - A83810100
- English.pdf, psl. 28
PrintMateAS_Epredia.pdf, psl. 3 ir
4

2.5.

Spausdinimo
resursai

Vienos spausdinimo juostos ar rasalo
dézutés pakanka atspausdinti ne maZiau nei
12000 histologiniy kaseciy.

Vienos spausdinimo

atspausdinti

juostos
pakanka 20000
histologiniy kaseciy.
PrintMateAS Epredia.pdf, psl. 4

2.6.

Komplektacija

Kartu su histologiniy kaseciy markeriu

pateikiama:

1. Kompiuteris su monitoriumi
histologiniy kase¢iy markerio valdymui
ir sgsajai  su patologijos tyrimy
informacine sistema.

2. Vienmaciy ir dvimaciy briikk$niniy kody
skaitytuvas.

3. Programiné jranga histologiniy kaseciy

markerio prijungimui prie patologijos

tyrimy informacinés sistemos.

Atsarginé spausdinimo galvuté (1 vnt.).

Spausdinimo medZiagos ne maziau nei

70000 vnt. kaseciy (bloky) zyméjimui.

Kaseciy surinkimo sistema.

7. Sesiy spalvy (pasirenkama i§ ne maziau
kaip 9 spalvy) histologinés kasetés, ne
maziau, kaip po 1000 vnt.

Atitikimo 2.6 punkte  keliamiems

reikalavimams  pagrindimui  pateikti

gamintojo  dokumentus  neprivaloma,
akanka tiekéjo jsipareigojimo.

o ks

o

Kartu su histologiniy kaseciy
markeriu pateikiama: 1.
Kompiuteris  su monitoriumi
histologiniy  kaseCiy = markerio
valdymui ir sasajai su patologijos
tyrimy informacine sistema. 2.
Vienmaciy ir dvimaciy bruksniniy
kody skaitytuvas. 3. Programiné
jranga histologiniy kaseciy markerio
prijungimui prie patologijos tyrimy
informacinés sistemos. 4. Atsargingé
spausdinimo galvuté (1 wnt.). 5.
Spausdinimo medziagos 80000 vnt.
kaseciy (bloky) ZzZyméjimui. 6.
Kasegiy surinkimo sistema. 7. Sesiy
spalvy (pasirenkama i§ ne maziau
kaip 9 spalvy) histologinés kasetés
po 1000 vnt. Isipareigojame, kad
bus pateikta reikalaujama
komplektacija.

Objektiniy stikleliy

markeris (2 vnt.)

Modelis: SlideMate AS Gamintojas:
EPREDIA

3.1.

Paskirtis

Objektiniy stikleliy Zyméjimo
spausdintuvas, nuskaitantis nuo
histologinés kasetés bruksninj koda (su
galimybe jvesti papildomg informacija) ir
visg informacija atspausdinantis ant
objektinio stiklelio.

Objektiniy  stikleliy  zZyméjimo
spausdintuvas, nuskaitantis nuo
histologinés kasetés briuksninj koda

(su galimybe jvesti papildoma
informacijg) ir visg informacijg
atspausdinantis  ant  objektinio
stiklelio.

SlideMate_AS_Brochure.pdf, psl. 2
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3.2. |Zyméjimo metodas |Terminis daZan¢ios medziagos pernesimas|Terminis  daZantios medziagos
arba rasalas. pernesimas.
SlideMate_AS_Brochure.pdf, psl. 3
3.3. |Spausdinami Dvimaciai, 2D; vienmadiai, 1D|Dvimac¢iai, 2D; vienmadiai, 1D.
briik$niniai kodai  |(pageidautina, bet nebitina). SlideMate_AS Brochure.pdf, psl. 3
3.4. |Spausdinimo Ne mazesné nei 300 dpi. 300 dpi. Operator Guide - SlideMate
rezoliucija AS - A83910100 - English.pdf, psl.
12
3.5. |Stikleliy padavimo|{Ne maziau nei 72 stikleliy talpos. 72 stikleliy talpos. Operator Guide -
sistema SlideMate AS - A83910100 -
English.pdf, psl. 9
3.6. |Barkody skaitytuvas |Objektiniy stikleliy markeris|Objektiniy  stikleliy =~ markeris
sukomplektuotas su barkody skaitytuvu  |sukomplektuotas su  barkody
skaitytuvu.
SlideMate_AS_Brochure.pdf, psl. 3
3.7. |Komplektacija Kartu su objektiniy stikleliy markeriu|Kartu su  objektiniy stikleliy
pateikiama: markeriu pateikiama: 1.
1. Kompiuteris su monitoriumi|Kompiuteris ~ su monitoriumi
histologiniy kaseciy markerio valdymui|histologiniy =~ kase€iy =~ markerio
ir sgsajai  su patologijos tyrimy|valdymui ir sgsajai su patologijos
informacine sistema. tyrimy informacine sistema. 2.
2. Programiné jranga objektiniy stikleliy|Programiné  jranga  objektiniy
markerio prijungimui prie patologijos|stikleliy markerio prijungimui prie
tyrimy informacinés sistemos. patologijos tyrimy informacinés
3. Atsarginé spausdinimo galvuté (1 vnt.).|sistemos. 3. Atsarginé spausdinimo
4. Spausdinimo medziagos ne maziau nei|galvuté (1 wvnt.). 4. Spausdinimo
70000 wvnt. objektiniy  stikleliymedziagos 72000 wvnt. objektiniy
zZyméjimui. stikleliy zyméjimui. 5. Valymo
5. Valymo rinkinys spausdinimolrinkinys spausdinimo galvutei. 6.
galvutei. 10000 wvnt. objektiniy stikleliy,
6. Ne maziau nei 8000 vnt. objektiniyjtinkamy  barkody  Zyméjimui.
stikleliy, tinkamy barkody Zyméjimui. |[sipareigojame, kad bus pateikta
Atitikimo 3.7  punkte  keliamiems|reikalaujama komplektacija.
reikalavimams  pagrindimui  pateikti
gamintojo  dokumentus  neprivaloma,
akanka tiekéjo jsipareigojimo.
4.  |Garantija Ne maziau nei 36 mén. 36 mén.

VII pirkimo dalis. Parafininiy bloky (kase¢iu) archyvavimo modulis su méginiy monitoravimu
(kompl.) — 1 vnt.

lygiavertés medziagos.

Eil. Parametras Reikalaujama parametro reikSmeé Tl.e kvej(? sitloma tiksli - parametro
Nr. reikSme
1. Parafininiy bloky (kasediy) archyvavimo modulis Modelis: Arcos Gamintojas:
EPREDIA
1.1. |Paskirtis Standartiniy parafininiy bloky (kaseCiy)|Standartiniy = parafininiy  bloky
saugojimas. (kaseciy) saugojimas.
Arcos_bro_Epredia.pdf, psl. 8
1.2. |Archyvavimo Modulis formuojamas i§ atskiry vienodo|Modulis formuojamas i§ atskiry
modulio formavimas |dydZzio bloky. vienodo dydzio bloky.
Arcos_bro_Epredia.pdf, psl. 9
1.3. |Modulio bloky|Modulio blokai pagaminti i§ metaliniy Modulio blokai pagaminti i
korpuso medziaga laksty. metaliniy laksty.
Arcos_bro_Epredia.pdf, psl. 9
1.4. |Bloko konstrukcija  |Blokas susideda i§ atskiry iStraukiamy|Blokas susideda 18 atskiry
stal¢ly, pagaminty i§ plastiko arba|iStraukiamy stal¢iy, pagaminty i$
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plastiko. Arcos_bro_Epredia.pdf, psl.
8

L.5.

Stal¢iaus
suskirstymas
pertvaromis

Stal€ius suskirstytas pertvaromis

Stal¢ius  suskirstytas pertvaromis.
Arcos_bro_Epredia.pdf, psl. 8

1.6.

Stal¢iy  pritaikymas

numeracijai

Kiekvieno stalciaus sienelé

pritaikyta numeracijai

priekiné

Kiekvieno stalCiaus priekiné sienelé
pritaikyta numeracijai.
Arcos_bro_Epredia.pdf, psl. 8

1.7.

Bloko stalciy talpa

Bloke telpa ne maziau nei 2000 parafininiy
bloky (kaseciy), sudéty viena eile statmenai
(Zyméta puse ] virSy, kad bty lengva
nuskaityti bruksninius kodus neiSémus
parafininio bloko).

Bloke telpa 5760 parafininiy bloky
(kaseciy), sudéty viena eile statmenai
(Zyméta puse | virsy, kad biity lengva
nuskaityti braks$ninius kodus
neisémus parafininio bloko).
Arcos_bro_Epredia.pdf, psl. 8
Arcos_bro_Epredia.pdf, psl. 10

1.8.

Komplektacija

Sistema turi talpinti ne maziau nei 100000
parafininiy bloky (kaseciy).

Atitikimo 1.8 punkte  keliamiems
reikalavimams  pagrindimui pateikti
gamintojo  dokumentus  neprivaloma,
\pakanka tiekéjo jsipareigojimo.

Sistema talpina 103680 parafininiy
bloky (kaseciy). Isipareigojame, kad
bus pateikta reikalaujama
komplektacija.

1.9.

Kompiuteris
kompl.)

@

1. Naudojamas meéginiy monitoravimui ir
archyvavimo sistemos integravimui ]
biologiniy iStekliy centro informacing
sistemgq.

Procesorius ne maziau nei 4 branduoliy.
Operatyvioji atmintiné ne maziau 8 GB.
Vidiniai kiety disky jrenginiai:

a) ne maziau 400 GB SSD - 1 vnt.,

b) ne maZiau 1TB HDD - 1 vnt.,
Integruoti jvesties/iSvesties prievadai:

a) USB ->2vnt,

b) HDMI - > 1 vnt.,

c) Bluetooth.

DVD+/-RW jrenginys (vidinis).

7. Operaciné sistema - naujausia Windows
Professional arba lygiaverté.

Klaviatiira ir pelé.

9. Monitorius, kurio ekrano jstriZainé ne
maziau kaip 23“.

[Sorinis nepertraukiamo maitinimo

Saltinis, nutrikus elektros energijos
tiekimui  uztikrinantis ~ kompiuterio
veikimg ne maZiau 5 min.
Atitikimo 1.9  punkte  keliamiems
reikalavimams  pagrindimui  pateikti
gamintojo dokumentus neprivaloma,
pakanka tiekéjo jsipareigojimo, kad
kompiuteris bus pateiktas ne prastesniy
parametry bei ne blogesnés
komplektacijos, negu reikalaujama.

wmn

o

o

10.

1.Naudojamas méginiy
monitoravimui ir archyvavimo
2.sistemos integravimui } biologiniy
iStekliy centro informacing sistema.
2. Procesorius 4 branduoliy. 3.
Operatyvioji atmintiné 8 GB. 4.
Vidiniai kiety disky jrenginiai: a) 400
GB SSD - 1 vnt,, b) 1TB HDD - 1
vnt.,, 5. Integruoti jvesties/iSvesties
prievadai: a) USB - 2 vnt., b) HDMI -
1 vnt,, ¢) Bluetooth. 6. DVD+/-RW
jrenginys (vidinis). 7. Operaciné
sistema - naujausia Windows
Professional. 8. Klaviatiira ir pelé. 9.
Monitorius, kurio ekrano jstrizainé
23, 10. ISorinis nepertraukiamo
maitinimo Saltinis, nutriikus elektros
energijos  tiekimui  uztikrinantis
kompiuterio  veikimg 5  min.
Isipareigojame, kad kompiuteris bus
pateiktas ne prastesniy parametry nei
nurodéme bei reikalaujamos
komplektacijos.

1.10.

Lazerinis
daugiafunkcinis
spausdintuvas

1. Lazerinis spausdintuvas su kopijuoklio
ir skenerio funkcijomis.
2. Spausdinimo formatas - A4.
3. Spausdinimo raiSka ne maziau 1200 x
1200 dpi:

1. Lazerinis spausdintuvas su
kopijuoklio ir skenerio funkcijomis.
2. Spausdinimo formatas - A4. 3.
Spausdinimo raiska 1200 x 1200 dpi:
4. Skenavimo skiriamoji geba 1200 x
1200 dpi; 5. Dvipusio spausdinimo

20




4. Skenavimo skiriamoji geba ne maziau
1200 x 1200 dpi;
5. Dvipusio spausdinimo rezimas.
Atitikimo  1.10  punkte  keliamiems
reikalavimams  pagrindimui pateikti
gamintojo  dokumentus  neprivaloma,
pakanka  tiekéjo  jsipareigojimo, kad
spausdintuvas bus pateiktas ne prastesniy
\parametry bei ne blogesnés komplektacijos,
negu reikalaujama.

rezimas. Isipareigojame, kad
spausdintuvas bus pateiktas ne
prastesniy parametry nei nurodéme
bei reikalaujamos komplektacijos.

2.  |Briik$niniy kody spausdintuvas (2 vnt.) Modelis: G530 Gamintojas:
EPREDIA

2.1. |Paskirtis Generuoti ir zyméti 1D ir 2D briiks$ninius|Generuoti ir zyméti 1D ir 2D

kodus. bruksninius kodus.
Epredia_G530.pdf, psl. 2
2.2. |Technologija Terminis dazanCios medZiagos uzneSimas|Terminis  daZzanéios  medziagos
ant pasirinkto pavirSiaus. uznesimas ant pasirinkto pavirSiaus.
Epredia_G530.pdf, psl. 2
2.3. |Sasajos Integruota LAN jungtis. Integruota LAN jungtis.
Epredia_G530.pdf, psl. 2, 45

2.4. |Spausdinamos Ne mazesnis nei 30 mm. Ne mazesnis nei 110 mm.

medziagos plotis Epredia_G530.pdf, psl. 2psl

2.5. |Sgsaja su biologiniy|Spausdintuvas turi sgsaja sujungimui su|Patvirtiname, kad spausdintuvas turi

iStekliy centro|biologiniy iStekliy centro informacine(sasaja sujungimui su biologiniy
informacine sistema |sistema (bitinas atitinkamas tiekéjo ir/arbalitekliy centro informacine sistema
gamintojo patvirtinimas).

2.6. |Komplektacija Kartu pateikiami ne mazesni nei 65 x 30(Kartu pateiksime 65 x 30 mm,
mm, valymui atsparis, etiketiniai Zyméjimo|valymui atspards, etiketiniai
lipdukai (3000 vnt.). zyméjimo lipduky (3000 wnt.).

Epredia_G530.pdf, psl. 48
3. |Temperatiiros monitoravimo jranga Modelis: Smart  Vue PRO
Gamintojas: Thermo Fisher Scientific
3.1. |Paskirtis 1. Nuotoliniu badu rinkti ir kaupti|l1.Nuotoliniu badu rinkti ir kaupti
temperatiros matavimo duomenis i§|{temperatliros matavimo duomenis i$
skirtingy laboratorijos viety. skirtingy laboratorijos viety.
2. Signalai  siun¢iami  radijo  arba|Temperaturos_monitoravimo_irang
lygiaveréiu rysiu. a.pdf. psl.10, 64, 66 2.Signalai
siunciami radijo rysiu.
Temperaturos_monitoravimo_irank
a.pdf. psl.10, 47
3.2. |Duomeny  rinkimo|Duomenys renkami ne reciau kaip kas|Duomenys renkami kas  15s.
daznis vieng minute. Temperaturos_monitoravimo_irang
a.pdf. psl.76
3.3. |Temperatiiros Renkamos temperatiiros intervalas ne|Renkamos temperatiiros intervalas ne
duomeny intervalas |siauresnis nei nuo +80 iki -150 °C. siauresnis nei nuo +350 iki - 196 °C.
Temperaturos_monitoravimo_irank
a.pdf. psl.63

3.4. |Surinkty  duomeny|1l. Surinkti duomenys kaupiami naudotojo|1.Surinkti  duomenys  kaupiami

kaupimas nurodytame kompiuteryje. naudotojo nurodytame kompiuteryje.

2. Duomenis gali perzitréti tik
autentifikuoti naudotojai.

3. Surinkti duomenys siunciami
paskirtiems naudotojams ] jy neSiojamus
elektroninius  jrenginius  suderintu
daznumu.

Temperaturos_monitoravimo_irang

a.pdf. psl.67 2.Duomenis gali
perzitréti tik autentifikuoti
naudotojai.

Temperaturos_monitoravimo_irang

a.pdf. psl.12, 66 3.Surinkti duomenys
siun¢iami paskirtiems naudotojams j
ju nesiojamus elektroninius

jrenginius  suderintu  dazZnumu.

21




Temperaturos_monitoravimo_irang
a.pdf. psl.65, 66

3.5. |Funkcionalumas 1. Jranga pajégi rinkti temperatiros|l.Jranga pajégi rinkti temperatiiros
duomenis i$ ne maziau nei 20 tasky. duomenis 18 20 tasky.

2. Jranga periodiskai iSsiuncia surinktus|Temperaturos_monitoravimo_irang

duomenis nesiojamus jrenginius. a.pdf. psl.72 2.Jranga periodiskai

iSsiuncia surinktus duomenis

nesiojamus jrenginius.

Temperaturos_monitoravimo_irang

a.pdf. psl.66

3.6. |Kompiuteris (2]1. Skirtas aplinkos ir méginiy temperattros|1.Skirtas  aplinkos ir  méginiy
kompl.) monitoravimui ir temperatros|temperatiros  monitoravimui  ir

monitoravimo  jrangos  (sistemos)|temperatliros monitoravimo jrangos
integravimui j biologiniy istekliy centro|(sistemos) integravimui j biologiniy

informacing sistemgq. iStekliy centro informacing sistema.
2. Procesorius ne maZziau nei 4 branduoliy. |2.Procesorius 4 branduoliy.
3. Operatyvioji atmintiné ne maziau 8§ GB.|3.Operatyvioji atmintiné 8 GB.
4. Vidiniai kiety disky jrenginiai: 4.Vidiniai kiety disky jrenginiai: a)
a) ne maziau 400 GB SSD - 1 vnt., 400 GB SSD - 1 vnt.,, b) 1TB HDD -
b) ne maZiau 1TB HDD - 1 vnt. 1 vnt. 5.Integruoti jvesties/iSvesties
5. Integruoti jvesties/iSvesties prievadai: |prievadai: a) USB ->2 vnt., b) HDMI
a) USB ->2 vnt., -> 1 vnt., ¢) Bluetooth. 6.DVD+/-RW
b) HDMI ->1 vnt., jrenginys  (vidinis).  7.Operaciné
c) Bluetooth. sistema - naujausia  Windows
6. DVD+/-RW jrenginys (vidinis). Professional. 8.Klaviatiira ir pelé.
7. Operaciné sistema - naujausia Windows|9.Monitorius, kurio ekrano jstrizainé
Professional arba lygiaverté. 23“. 10.Sorinis  nepertraukiamo
8. Klaviatiira ir pelé. maitinimo Saltinis, nutriikus elektros
9. Monitorius, kurio ekrano jstrizainé nelenergijos  tiekimui  uZtikrinantis
maziau kaip 23%. kompiuterio  veikimg 5  min.

10. ISorinis nepertraukiamo maitinimo|[sipareigojame, kad kompiuteris bus
Saltinis, nutrikus elektros energijos|pateiktas ne prastesniy parametry nei
tieckimui  uztikrinantis  kompiuterio{nurodéme bei reikalaujamos
veikimg ne maziau 5 min. komplektacijos.

Atitikimo 3.6  punkte  keliamiems
reikalavimams pagrindimui  pateikti
gamintojo dokumentus neprivaloma,
pakanka tiekéjo jsipareigojimo, kad
kompiuteris bus pateiktas ne prastesniy
parametry bei ne blogesnés
komplektacijos, negu reikalaujama.

4. |Garantija Ne maziau nei 36 mén. 36 mén.

Papildomas reikalavimas, taikomas visoms pirkimo dalims:

Tiekejas turi uztikrinti galimybe jsigyti siilomy prekiy originalias (arba joms lygiavertes) atsargines
dalis (jy tiekimg rinkai) ne trumpiau kaip 5 metus (prasome nurodyti konkrecig trukme) nuo prekiy
garantinio laikotarpio pabaigos, iSskyrus atvejus, kai siiilomy prekiy originalios (arba joms
lygiavertes) atsarginés dalys dél objektyviy priezas€iy negali biti tiekiamos Lietuvos Respublikos
rinkai (kartu su pasiilymu bitina pateikti tiekéjo ir/arba gamintojo atitinkamg patvirtinimg).
Pastaba: Reikalavimas taikomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.

gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtinto aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso Il skyriaus 4.4.4.4 punktu.
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Sutarties Nr.

2 Priedas
Pirkimo Pavadinimas Modelis, Mato | Kie- | Vieno vnt. Kaina viso | Kaina viso
dalies gamintojas vnt. kis jkainis be be PVM suPVM
Nr. PVM, Eur
V - pirkimo dalies kaina. Audiniy permanentinio markiravimo modulis
V.1 Audiniy permanentinio markiravimo kompl | 1 103800,00 125 598,00
modulis
V.1.1 Histologiniy kaseciy PrintMate AS vnt 1 33100,00 33100,00
markeris Nr. 1 150 EPREDIA
V.12 Histologiniy kaseciy PrintMate AS vnt 1 44100,00 44100,00
markeris Nr. 2 450 EPREDIA
V.1.3 | Objektiniy stikleliy SlideMate AS vnt 2 13300,00 26600,00
markeris EPREDIA
V pirkimo dalies suma su PVM 125 598,00

VII - pirkimo dalies kaina. Parafininiy bloky (kaseciy) archyvavimo modulis su méginiy monitoravimu

VII.1 Parafininiy bloky (kaseciy) kompl | 1 62700,00 75867,00
archyvavimo modulis su méginiy
monitoravimu
VIlL.1.1 Parafininiy bloky Arcos vnt 1 42700,00 42700,00
(kaseciy) EPREDIA
archyvavimo modulis
VIL1.2 Briiksniniy kody G530, Epredia vnt 2 1000,00 2000,00
spausdintuvas
VII.1.3 Temperattros Smart Vue Pro, vnt 1 18000,00 18000,00
monitoravimo jranga | Thermo Fisher
Scientific
V11 pirkimo dalies suma su PVM 75 867,00

Pardavéjo

UAB ,,Expertus Vilnensis*

Mokslininky g. 12A, 08412 Vilnius
Juridinio asmens kodas 121386360
PVM mokét.kodas LT213863610
A.s. LT04 7044 0600 0109 8939

Banko kodas 70440
AB SEB bankas

Direktorius
Arvidas Neniskis

2023 m.

Pirkéjo

Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos
Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 135163499

PVM moket.kodas LT351634917
A.s. LT21 7300 0100 0222 6410

Banko kodas 73000
AB Swedbank

Generalinis direktorius
prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius

2023 m.
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